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Va multumim pentru achizitionarea fantanii de ciocolata FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare Tnainte
de prima utilizare.

Instructiunea trebuie pastrata intr-un loc sigur si accesibil personalului. in calitate de producitor, ne rezervam dreptul de a modifica
parametrii si solutiile tehnice pentru a imbunatati continuu calitatea produselor noastre.

Informatiile si parametrii continuti Tn aceasta instructiune pot sa difere de realitate, Tnsa nu afecteaza semnificativ utilizarea dis-

pozitivului.

1. SIGURANTA

1. La primirea echipamentului, este obligatoriu sa se verifice starea acestuia in ceea ce priveste completitudinea si eventualele daune de
transport. in cazul constatarii unor neconformititi sau daune, se va proceda conform prevederilor Conditiilor Generale de Garantie incluse
n aceasta instructiune de utilizare.

Sub nicio forma nu trebuie utilizat echipamentul deteriorat in timpul transportului. Acest lucru poate provoca vatamari corporale, avarii ale
echipamentului sau pierderi, pentru care producatorul nu isi asuma raspunderea.

2. Echipamentul trebuie utilizat n conditiile prevazute in instructiuni si in conformitate cu domeniul pentru care a fost proiectat si fabricat.

3. In timpul utilizdrii echipamentului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa. Aceasta se aplica si tuturor conexiunilor electrice.
in cazul contactului cu apa, echipamentul trebuie oprit din functionare prin decuplarea de la sursa de alimentare si supus verificarii de citre

un service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate provoca electrocutare si risc mortal.
4. Niciodatanu trebuie sa deschideti singur carcasa echipamentului.

5. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a asigura rdacirea corespunzatoare a echipamentului. Nu trebuie sa introduceti
n orificiile echipamentului niciun element care sa nu faca parte din accesoriile standard sau optionale.

6. Incarcatorul trebuie scos cu mana uscata. La deconectare, trageti de priza, niciodata de cablu.

Trebuie s& verificati starea prizei si a cablului de alimentare. in caz de deteriorare sau functionare necorespunzatoare, echipamentul trebuie
oprit imediat si trebuie contactat un service autorizat Forgast. Este necesar sa protejati cablul de alimentare Tmpotriva contactului cu ele-
mente fierbinti sau taioase ale echipamentului, cu foc sau alte obiecte.

Trebuie sa se asigure cablul impotriva tragerii sau impiedicarii accidentale.

7. In cazul rasturnarii sau ciderii dispozitivului, fnainte de utilizarea ulterioara, trebuie sa se solicite verificarea sau reparatia acestuia la ser-
vice-ul autorizat Forgast.

Este interzisd ncercarea efectudrii de reparatii pe cont propriu, deoarece aceasta poate pune viata in pericol.
8. Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau ajustari ale dispozitivului.

ATENTIE!
Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente, cat si reparatiile acesteia, trebuie Incredintate unei persoane care cu-

noaste continutul instructiunilor dispozitivului, este corespunzator instruita si detine calificarile necesare.

9. Este necesar sa se verifice Tn mod continuu functionarea dispozitivului, iar in cazul constatarii unor nereguli in functionare, trebuie, in pri-
mul rand, sa se consulte informatiile continute in aceastd instructiune. in cazul imposibilitétii de a porni sau de a obtine parametrii cores-

punzdtori de functionare al dispozitivului, este necesar sa se adreseze unui service autorizat Forgast.
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10. Persoanele minore, cele cu deficiente locomotorii sau mentale, precum si cele care nu detin cunostintele necesare despre utilizarea co-
recta a dispozitivului pot folosi aparatul numai sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul curatérii, intretinerii sau in cazul unei pauze prelungite in utilizare, echipamentul trebuie oprit conform instructiunilor si deco-
nectat de la priza.

ATENTIE!
in cazul in care fisa este |3sata in priza, echipamentul rimane permanent sub tensiune. Trebuie asigurat un acces facil la fis3 si

la priza de alimentare. Acest lucru permite deconectarea simpla si rapida a echipamentului in caz de urgenta.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate provoca vatamari corporale grave, risc de viata, deteriorarea echipamentului
sau pierderi materiale serioase, pentru care producatorul nu isi asuma raspunderea. Nerespectarea punctelor de mai sus poate

duce la pierderea garantiei.
2. DESTINATIE

Fantana este destinata topirii ciocolatei si servirii acesteia intr-un mod spectaculos. In contact cu fructe sau alte produse, ciocolata racita
formeaza o crusta tare care le imbunatateste considerabil calitatea gustativa.

3. CONSTRUCTIA APARATULUI

obudowa slimaka

sworzen silnika
kotki prowadzace

obudowa

- odgrzewanie
uruchomienie podg

dlinika N 7

regulowane noiki

4. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, echipamentul trebuie manipulat cu grija, evitand socurile. Echipamentul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber.
Trebuie plasat intr-o incapere ventilata, cu umiditate scazutd, care sa nu provoace coroziune. Nu se va roti echipamentul contrar indicatiilor

de pe ambalaj.

5. INSTALARE

= Locul de instalare tarbuie sa fie plan si stabil.

= Nu se vor pastra obiecte inflamabile Tnaproprierea dispozitivului.

= Temperatura mediu inconjurator ar trebui sa fie sub +45°C.

= Umiditatea relativd in mediul inconjurator trebuie sa fie mai mica de 80%.
= Verificati prezenta tuturor accesoriilor in utilaj.

= Verificati absenta oricaror deteriordri aparute in transport.

= Indepartati folia de protectie.
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ATENTIE!

= Nu folositi alta alimentare decat cea specificata pe placuta cu date tehnice.

= Nu utilizati echipamente de intrerupere a curentului r diferential care nu indeplinesc normele de siguranta.

= Comutatorul diferential,siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea echipamentului.

= Montajul siintretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de persoane calificate.

= Echipamentul trebuiesa fie Tmpamantat prin intermediul conectorului situat in partea din spate a echipamentului sau prin intermediul prizei.

ATENTIE!
Stiftul si prizatrebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

6. UTILIZARE

= Plasati melcul pe axul bazei motorului . Cupla triunghiulara trebuie sa se potriveasca perfect pe axul bazei motorului .

= Montati carcasape melc si fixati-o pe stifturile de ghidaj.

= Reglati picioarele nivelatoare pentru ca fanténa de ciocolata sa fie perfect orizontala. Setarea corecta a fantanii asigura un flux uni-
form al ciocolatei.

= Nu curatatiniciodata fantana de ciocolata cand este conectata la sursa de alimentare.

= Asigurati-vaca fantana este montata corect, apoi conectati-o la sursa de alimentare.

= Rotiti comutatorulspre dreapta pentru a porni elementul de incalzire .

= Lasati echipamentulpornit aproximativ 5 minute pentru incalzirea maxima a elementelor de lucru .

= Topiti ciocolata (aproximativ 800 grame) la bain-marie sau in cuptorul cu microunde, adaugand 3/4 - (1 pahar) de ulei vegetal
(la temperatura camerei).

= Ciocolatatrebuie sa fie complet topita si sa aiba o consistenta fluida pentru a permite fluxul liber prin echipament.

= Folosind o lingura sau un polonic, puteti verifica fluiditatea ciocolatei inainte de a o adduga n fantana. Pentru aceasta, scufun-
dati lingura n ciocolata topitd, apoi turnati-o de pe lingura. Ciocolata trebuie sa curga liber intr-un flux uniform si continuu.

* Dupa 5 minute de functionare a elementelor de incalzire ale fantanii, se poate adauga in dispozitiv ciocolata lichida .

= Toarna cu atentieciocolata topita in bolurile de la baza . Umple bolul astfel incat ciocolata sa acopere complet elementele de ghidare.

= Roteste comutatorulspre dreapta pentru a activa functionarea melcului (motorul si elementul de incalzire vor functiona simultan).

ATENTIE!

Oprireaformarii bulelor de aer si obtinerea unui flux ideal de ciocolatd pot dura 2-3 minute.

cu un procent mai ridicat de unt de cacao, imbunatateste semnificativ curgerea acesteia.

ATENTIE!

Ciocolata alba nu este recomandata, deoarece este dificil de topit si nu poate asigura un efect corespunzator in functionarea aparatului.

SFATURI:
Tipul de ciocolata utilizat determina modul in care ciocolata curge lin de la nivelurile individuale. Ciocolata de calitate superioara,

Numeroasetipuri de produse alimentare sunt potrivite pentru inmuierea in ciocolata. Incearca sa folosesti fructe ; bezele ; préjituri ; vafe.

Pur si simplufoloseste-ti imaginatia !

ATENTIE!
& Doarin timpul topirii ciocolatei se pot adduga alte lichide ( licori sau arome suplimentare).

Nu adauga lichide reci in fantana, deoarece acest lucru poate determina ingrosarea ciocolatei .
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7. CURATARE SI INTRETINERE

inainte de curéatare,dispozitivul trebuie oprit si deconectat de la reteaua electrica prin scoaterea stecherului din priza.
Dupa deconectareadispozitivului de la sursa de alimentare, acesta trebuie lasat sa se raceasca.

Pentru curatare, utilizati o lavetd umeda si o cantitate micad de detergent special Forgast, destinat suprafetelor exterioare.

Dupa rdcire, scoateti melcul si carcasa melcului, apoi stergeti resturile de ciocolata. Elementele trebuie sa fie inmuiate in apa fierbinte timp
de 5 minute, apoi spalate cu apa calda in care s-a addugat detergent.

Turnati cu atentieciocolata ramasa de pe baza din punga sau recipientul de plastic . Nu turnati excesul de ciocolata Tn scurgere.

Cu o carpa umeda, stergeti restul de ciocolata de pe baza si curatati echipamentul in exterior.

ATENTIE!
Nu utilizatiproduse abrazive de curatare sau unelte ascutite .

in timpul curatarii, nu scufundati baza in ap4 .

ATENTIONARI:

= Nuatingeti suprafetele fierbinti ale echipamentului.

= Inainte de utilizare,asigurati-va ca echipamentul este asezat pe o suprafata stabila si orizontal3.

« Inainte de curatare si depozitare,asteptati ca echipamentul s& se riceascd complet.

= Opriti echipamentulsi scoateti stecherul din priza atunci cand nu este folosit.

= Niciodata nu transportati echipamentul tinandu-I de cablul de alimentare.

= Nu permiteti ca cablul de alimentare sa cauzeze rasturnarea echipamentului sau sa provoace o potentiala cazatura.

= Nu utilizati echipamentul daca este deteriorat sau functioneaza defectuos.

= Nu utilizati echipamentul daca cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate.

« In cazul unei defectiuni sau problemelor legate de functionarea echipamentului, contactati service-ul autorizat Forgast.

« In timpul functionarii, pozitionati dispozitivul astfel incat accesul s fie dificil pentru copii. Copiii pot folosi dispozitivul doar sub su-
pravegherea unui adult.

= Nu lasati niciodata dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizarii.

* Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei. In cazul contactului cu apa, scoateti imediat stecherul din priza.

= Nu folositi dispozitivul in aer liber.

= Nu asezati nicio parte a dispozitivului pe o sursa de caldura cu gaz, electrica, cuptor sau in apropierea acestora.

8. DEPANARE

PROBLEM SOLUTIESUGERATA

Diluati ciocolata cu ulei vegetal. Nu adaugati lichide

Ciocolatapicura de la fantana, . . . B R
Ciocolataestepreagroasa reci sau caldute, deoarece acestea pot cauza intreru-

nu curge . . -

9 perea fluxului de ciocolata.
Ciocolata curge neregulat, nu pe | Echipamentulnu este nivelat Trebuie nivelat echipamentul pentru ca ciocolata
suprafete netede sa se distribuie uniform in jurul melcului.

La baza echipamentului pot exista resturi

Fluxul este intermitent sau . . S < Lo . . . <
de produse destinate imersiunii in ciocolata | Trebuieinlaturate toate reziduurile de ciocolata .

incorect

www.forgast.com @
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9. GESTIONAREA DESEURILOR SI RECICLARE

Lafinalul ciclului de viata al produsului , echipamentul nu trebuie aruncat n locuri care pot reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea elimindrii ulterioare. Trebuie respectate prevederile privind protectia

mediului aplicabile Tn tara de utilizare a echipamentului.

Estenecesara predarea echipamentului catre firme specializate pentru colectare, demontare si reciclare.

Trebuie demontat echipamentul, separand componentele si grupandu-le conform naturii chimice, tinand cont ca o parte dintre ele poate fi
reciclata si reutilizatd asem&nétor deseurilor menajere. inainte de eliminare, trebuie asigurat c& echipamentul nu mai poate fi utilizat, prin

deconectarea cablului de alimentare.

Materialul rezultat n urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat punctelor de colectare sau depozitelor de deseuri, conform re-

glementarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE prezent pe produs indica faptul ca acesta nu trebuie tratat ca deseu provenit din gospodarii casnice. Trebuie reciclat co-
respunzator pentru a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul de asistenta sau unitatea lo-

cala de gestionare a deseurilor.
Operatiile de demontare ale echipamentului trebuie efectuate de personal calificat .

Daca este planificata o montare ulterioara a echipamentului, toate activitatile trebuie realizate cu cea mai mare atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care utilizeaza

echipamentul.

ELIMINAREA ”n

Ambalajulsi materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

in procesul de eliminare trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. P&rtile ambalajului (pungi din plastic, bucati de
polistiren etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece acestea pot reprezenta un pericol potential.

Echipamentul a fost fabricat din materiale reciclabile si este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana privind echipa-
mentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corespunzatoare a acestui echipament, se poate contribui la

prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe echipament sau din documentatia acestuia indica faptul ca echipamentul nu trebuie tratat ca deseu menajer
obisnuit. Trebuie predat unui centru specializat care se ocupa cu eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice electronice

. In timpul eliminarii echipamentului trebuie s& se asigure c& acesta nu mai poate fi utilizat (nu se mai poate porni), prin téierea
cablului de alimentare si indepdrtarea usii raftului si a altor elemente care pot reprezenta un pericol. Nu trebuie permisa si-
tuatia in care cineva se poate urca pe echipament sau poate ramane Inchis in interiorul acestuia. Echipamentul trebuie elimi-
nat in conformitate cu reglementarile locale privind eliminarea deseurilor, ducandu-I la un centru de colectare special. Nu la-

sati echipamentul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Echipamentul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si normele corespun-
zatoare. Prin obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsul sau respecta legislatia europeand obligatorie
si este marcat corespunzator cu simbolul CE, ceea ce permite comercializarea acestuia in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tiparit la sediul produ-

catorului sau pe site-ul www.mmgastro.pl.

Forgast - ul. Owsiana 584, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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